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i.

<0 en rif o$ roacfer By, Belagen i bet ryftBora lanbef, fom 
fada« fftågonftåbe«, od& fom om fommaren frambringar 
be rarafie Fru«Bår od) For«bår i roerlben, bobbe en gammal 
Bonbe roib, namn 9?ifla«, fom albrig gjorbe få noggrann ffi.Qs 
nab medan fin egen ocö fina grannar« egenbom. jftaffetib gicf 
Ban ut på fdtten, gråfbe npp be roadfraffe planfor ban fåg på 
fina grannar« egor od& omflpffabe bem tid fina egna, od) fßl» 
janbe morgon når fîolben bief upptåcft odb ban flådbe« tid an» 
froar fßr ben, froarabe ban: ”.Çroab bar jag meb bec att géra? 
Sag labe mig CibigC i går afton odb met ingenting om bet. 
©et måtte bafma roarit någon elaf tomtegubbe, fom gjort bet. 
ätten efter plantorna nu fiä på mina egor, få må be flå.” 
©åbana troifler fßrefßßo ouppborligf medan bonom od) ban« 
grannar; men ftfifla« fïraffabe åt bem ada, ty ban flådbe få 
flipabf tid, att ingen funbe ofroerberoifa bonom om flßtb.

Set roar bara en perfon, fom babe fett bonom begå fås 
baut, odb bet roar en faber» od) moberlo« go«fe, roib namn 
©anningéfår, fom bonben babe upptagit af Barmbertigbet, 
b. so. f. fom ban fßbbe meb Fnapp odj bålig mat ocb bßd tid 
arbete från morgon t id grodd. «Wen tide ©anningéfår Fnofabe 
albrig eder fådbe mo&ec, ty ban roar fafl ßfroertygab, aft adt 
(Tude gå Bra fßr bonom meb fiben. ©enna ßfroertygelfe babe 
Ban Fommit fid på bet fåftet, aft innan ban fom tid bonben, 
Babe ban roarit upptagen af en gammal gumma, fom bette 
Sttårfba, f>roilfen nu roar bßb, men på fin bfibêbâbb babe fßr» 
utfagt, att mycfen lytfa fßrejlob bonom. Cd) bau roar få få» 
fer om betta, att bon ofta af utflgten tid framtiba fforbet 
freffabe« att blifroa bßgniobig.

©et bånbe ft g, att ben gamla bonben en natt fog upp 
flera roatfrå fåtbufrouben från en fin granne« fråbgårb. ©an» 
ningéfår åfåg flßlben o® fßrflarabe fßljonbe morgon, att bon 
ej mille .tiga långre, utan jïude Beråtfa for ada menniffor, 
broilfen bålig farl ban« bußbonbe more.

Sift Borja meb Bief ben gamla Bonben fßrffrdcft of© fßfte 
binbra bonom från ban« uppfåt, men ©anning«får fprang ut 
i Byn ocb Beraffabe bånbelfen fßr ben fßrjla perfon bon mßfte 
o# feban fßr ben anbra od& frebje, tid« ada mißte af ben.
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gmeflerfib fprong gamle Sîlfïa?, fom fnarf babe gjort tipp 
en pion, tin bpbomaren, broilfen idfe mar fdrbelcê noggrann 
om rdttrcifon, otö lofmabe bonom några rifêboter, ora brat 
raine bielpa bonom ttr fldmman.

”Set rain jag”, fraarabe bomaren; ocö bon faBabe ben 
line ©anningöfdr infor fin bomfiol. #an förbörbe bonom rapes 
fet fïarpt, ocö fom ten line gcéfen itfe funbe förete nSgon ans 
nan beraiêning om bdnbelfen ån fin förfdfran, aft ban fjelf 
babe fett ben, blcf bonben frifdnb otö ben fiacîarê ©anningês 
far fdnb tin forreftion«bufet fåfom en elof förtalare.

Sc gamla i bon gingo bent tin fig otö fabe tin find 
barn: ”Idgg radl på bjerfat befta bSliga epempet, fora <?ans 
ning^fdr bar gifrait er. ©tibben S)?iflaè raar bonê målgörare, 
otö dnbå fôrfôffe ban förjlöra bonê goba namn ocö rpfte. 
Set dr en elaf goêfe!”

”Set bdr raar lebfarat fêr raig”, tanfte ©anningêfar, ba 
ban fatt i ftff fdngelfe oeb fSg p8 mnttenïrufan, fora fïob 
brebœib ett fïpdfe groft bröb. ”2iat betta fomtner beraf aff 
jag talar fanningen, bmaremot ben flipabe Sfiiflaê, fom aHtib 
ljuger, fitter i |t 11 frefliga rum, äter fött ocö briefer öl famt 
(Trattar åt mig. S0?en bet gör betfamma; mor 9J2drtba fabe 
att fanningen raar en gob faf. 9?dr mina fördlbrar böpfe 
mig titt ©anningëfdr, babe be ingen annan affigt berraeb, dn 
att jag alltib ffulle fala fanningen, otö bet ffafl jag göra, df» 
raen om jag finge liba mera berför, dn jag gör.”

Sinting i benna racrlben, antingen bet dr onbf ener gobt, 
bar en dnba. SiOa ©anningëfdrê fdngelfetib förflöt flutligen, 
ocö fångroaffaren förbe bonom dnnu en gång inför botnaren. 
£dr bief bon åter, i aBt bpfoïïetê ndrraaro, fïarpt upplepab 
ocö meb benna föreläsning befriab från fdngelfet. Serpå fieg 
gubben 9?iflaé upp, gaf bonom en bel bop förebråelfer ocö förs 
bjöb bonom flutligen, att ej mer fdtta fin fot inom bonê borr. 
Sina grannarna gåfrao fift bifaH tinfdnna otö förflarabe, ben ena 
efter ben anbra, att be icfe raiOe gifroa få mpefet fom en bit 
bröb åt en fåban ung obåga, dn rainbre taga bonom titt fig.

Sint betta uppfpHbe ben fîatïarë ofïplbige goêfen meb 
forgj bon ttfbraff uti fårar otö frågabe meb jemranbe röjii 
”.©mart ffaH jag gå?”

”£mab brpr jag mig om bet”, fraarabe bomaren meb ett 
bånanbe fïratt. ”gör raig må bu gerna gå tia bet lonbet 
ber ”obugtingar radpa!” £<Ö oHa gingo, otö Icmnabe bos 
nom åt bonê öbe. . _ . ...

”SKen buru jïaH jag t>ifta bit?” tdnffe SanrangSfdr, 
fnpftanbe fom om bjertot böHe på att brifia, — lifafom bet 
lanb, ber obuglingar radpa, babe raarit ett, bmarfin radgen ftos 
be på radgraifare, efier bit man îunbc refa meb fïjutê!
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II.

SanninöSfär« mnnbrmgar.

<Somri«göPår bSrjabe mt ftna refor, b. ro. f. ban oitf roff
ÏIA V’“, “J«™' «'»» i» * ÄS
a W.SSSÆ sjs- **■* « »^ «“*

6^I^fi£r^lfle.n rofaflre 0® pUinbrob of beni. Set (Ton 
n5^£ÏÛ*»T>Û,>M mreî,libûnbe, ^ ati t>«tt btir befïeblig mot biq ” 

Me/ , ftvarabe ®atmitlg*fâr; ”bet mitt fog icfe fåqq’ to
ff/mmTë oft lär"8« ®û"niTn fr.aOtib bdft, ocf) niborbe 
ira ram os off förföra få raig tiD off liuga.”
en liten fi„kSûn f?§ sU;(îef ia,a upp betta> föir<,be &«om 
flan mVÄ??« - ,u^[l)fonom förbe ut Gonom. 
^on matte fàîebeê fofma t frio luften ocb fîuQe ft o fm o fmnlfif
ibtet, om bon tdfe babe bittat några bar på be btifïar, îtnbcr
flaéFûft%I°f\ betro'ffor, få bobe bon gobt fia,
frtue oft flacfo ben i nnrmofîe bcîcî.
en ïàno ?£M t?anÈrabe Sfnom fren.monbe ronb
en rang fib. Cm bogen monbrobe bon uton oft bmiro- nm
fmrî>ien s°m n"1? ' nieb f°lf> fam ban bob om bu*rum
sî f irfe rnlw esf)<lftl,ar,,l?nonl,ia ott >«33 en ofonning! 
„ „ /.-J, rbtfûbeê bem, blefmo be onbo otf; förbe bort bo*

C' att be l£^Ê lül^e bofma någonting off qörow»ZT:CT mit" {m" •“*«•*•*? S

s* Ä fSÄÄÄ. ’ÄÄÄ
föbo bôrjobe uttömma banê froffer, bSret ftdnqb oreb ét rw 2

JTÂ"* Nns t"i6" n,"ro WÄ ÏÏSÂ
»US M K htef ft l)m0m m lm Vlltl'Wn *om titt eff 

r™Pe & v.6 f [,flffrc moffasert. Sefta bué tSg i en roac*
!i 5ûf‘,r' meb3rifo dnSr
00) frnffboro åfrar, genomfîurno of fîlfmerfloro bàdfar

ss^^r as w& iitBäÄÄ SfÄ*- -» Ä iS
fimrt bon fåff böra bntab ben fîocfarê on^fen tw-hscs,.bonom fåtta fe på en ffufigrif ÄS

ßdaa fram m/5lf cc& frufter. ©«miingéfår råt ffg må" fmf



?
Fa, o(ö ffirfï feban tan blifmit mfiff frfigabe buêegaren bo* 
nom F)i»em ban mat ocb bmart bfln fimnabe fig.

gremlingenê mifba rôfî ocb orb munno goêfen, fS att bail 
bcrfiffobe (jeta ftn bifioria, frSn början tid (Tut. gremlingen 
Ipfinabe uppmfirffamt, ocb tog, nfir berdttelfen raar flufab, 
fram ur ftcfan en liten fïôif, fom ban blfifie en matfer melobi 
pfi. (Soêfen bôrbe litet pfi ntttfifen; men ur fifinb att fiter« 
bfitta ft g, afbrôt ban ben ocb fabc: ”©oba berre, fôrlfit att 
jag fïôr er, men mitt bjerfo fir beflfimbt af min fpfinab, odj 
jag Fan icfe unberlfifa att ffiga, off jog bar talat rena fan* 
ningen, ocb att jag icfe fan göra annaf,”

”23ro, min goêfc”, fabe berren meb fmefanbe rôfï, flic* 
Fanfce flöjten i fiffan. ”3ag fir icfe aß? onb ôfmer att bu of* 
bröt mig. SWen bet fir fent nu; fom in meb mig, ffi jîall 
jag broga fôrforg om big.”

Scannen gilt in i bufet ocb fïicfabe ut en tjenare, fom tog 
mfirb om goêfen. f^ôrfî labeê ban i ett bob, feban ban babe 
babat fig, ocb ffitt fitt bSr Fnmmabf, labe tjenaren flera om* 
gfingar fffibcr framfôr bonom, ffiganbe, att banê bttêbonbe 
babe befifimt bem fit ©anningëffir att mfilja pfi. Sen litla 
goêfen fom i ben fîôrfîa fôrlfigenbet, It) ban babe albrig fett 
ffi roacfra flfiber i an fin bar otb mlfife icfe, bmilfa ban fTuCCe 
mfilja. gôrfi tfinfte ban toga en brfigt of Ijuêblfi fammef, 
meb filfmerfnôren; feban en fïarlafanërgb, meb gttlbbroberier; 
bereft er tn frebie of bmitt ftben, en oioleff, begge meb gulb 
otb ftlfmer. Slutligen fann ban en, fom ban tpcfte mefi om 
of alla, fafifin ben bmarfen babe ftlfmer eDer gulb; ben mar 
af gr5n ffirg — of ben ffirg, fom blaben nfir be i be^ förffa 
rofirbagnrne börja flfiba be nafna grenarne, otb be blfinfanbe 
foljfrfilarne lefa »5 bem.

”Sen bfir (fall jog bcbja bin befieblige bette om”, fabe 
ban titl tjenaren, fom genofj bjclpte bottom att flfibafig oib 
feban förbe bonom tin fin buêbonbe. rofigen bit gingo be 
förbi en (Tor fpegel, i bmilfen Sanningëffir ffig fig frfitt buf* 
mub tin fot. §an Funbe f'nappt tro, att bet mar ban fjelf, 
ffi olifa mar ban? numaranbe flfibfel mot bmab ben förra 
babe marit, bfi ban mib mibbagêtiben babe fott fig mib ben 
nfirbelfigna gmarnbammen ocb blifroit nfiffan förfirficft of fitt 
cget utfeenbc.

§an? mfirb faite framfôr bonom en mfingb rora fafer, 
bmilfa ben fattige goêfen icfe en? ffinbe namnet pfi, men bem 
ban finbfi fann utomorbentligt fmafliga. Unber mfiltiben pro* 
tabe berrn mfinligt meb bonom ocb Ifit bonom flufligen gfi till 
ffittgS i eft tpfi osb trefligt rum.

”§fir fir gobt”, tfinfte Sonningëffir för fig fjelf; ”ocb 
betta fir förfia gfingen fom jag blifmit mfil bemött för bet att
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iag fahrt fanning. Sog fer, aff ben ånnu iefc Sr futtfomligt 
Bannlpfï från jorben, fSfoiti ben ber ofàdfa qroinnan fabe, foin 
» går affon nulle bafroa mig att ljuga.”

Ufan froifroel fïuQc roår IiQe roàn bafroa finît mptïet 
mera, om ban icfe babe blifroif ßfroermdlbigab af fröffbef, otö 
foninaf mibt unber fina fanfar. 3 en brôm fåg ban bocf ben 
gantfa uior^?Dîdrfba, fom bliifabe ôntf på bonom otö meb 
ftn Ijufroa rofï fabe fia bonom: ”Su.ffoO idfe trbffna roib aft 
gora broab rân ar, barn ; roar fåfer oni aff bu fia (lut ffatt 
btnna bin befïammelfe ocb blifrva Ivctlig.” SD?eb beëfa orb for» 
froann bon, odb ben rifle goSfen fig (nafurligtroiê i brömmen) 
framför f: g en roibfirâcff flåff, berouren meb trtfb. 2Bib når* 
mare påfeenbe fann ban ben fïuge mtaê uppfpetab i bet ni» 

ocb ftn gamla fïenbe, bpbomaren, i bef bernai}.
.... Êa£ m}&”> fob* Soffen, ”broab fom fört er fill beöfa 
trab, fa langt bemtfrån. öfom ner, jag ber er.”

. ’’©ubnSs!” utropabe bonben otö bomaren på en gånq: 
”rot funna tefe, rot jtffa faff bår!” ä ö

’^uru fommer bef jtg?” frågabe (SanningSfår.
Æ>mab ’, fabe be gantla elafa mennifForna, ”roef bu icfe, hilf it obugltngarne« lanb, bit roi roifabe big? Se roåpa

9fr a lx- lI^onl DtÖ P^ron roåpa annorflåbeS, otö bu 
fer o0 bär i afl roår blomfiring ” w

tånfte goöfen; ”j bafroen fiff broab j förfjenaf: 
0® onr någon böff mfråffar bår i fanbef otö j fatten af friben, 
fafom frufterna gora annorßabeö, funnen j gå bem otö fort» 
fatta era tflgerningar,” ^

roibare otö fåg en perfon i broart fråb, odb alla 
fågo ömfliga ut. Ser roam fotf af alla flaSfer, böaa otö 
Jåga, om broaranbra, fp t betta hemlighetsfulla lanb - foni 
t förbigåenbe fagbf, icfe fan uppleta« i någon geografi — 
fannë ingen rangffittnab. Seéfa fafer otö många flera fåa ©anmngSfar i jtna brömmar, font upptog? bottom futtfomlïï 
fttté ban roafnabe rotb full boger, a

”£roab toferier jag bar brömt i natt!” fånfte ban metron 
Öan flabbe ftg. ”5D?en bef roar ånbå befpnnerligt, att anlcfS»
aaml? <w°Pi ^er*?ner' bem. i?3 /äg rotfranbe på t rå b en, bett 
gamle 9?tflaS otö bomaren mberåfnqbe, åro få inpråglabe i
miff mmne, aff jag ffatt fånna igen bem efter år otö bag,”

III.
Stoj ten.

laaÄK V°A!!U^nbî,imtb fi3 en utmårft
TLrl°Å °? for £, ©onntngöfår, feban ban babe åtif, 

ftfl banö roårb, fom bab bonom göra en promcnab meb jtg.
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Jpan fråga be bonotn f)tiru ban babe titlBragf natten, otb fTrot# 
tobe når ban? unge mån omfalabe bmitfa orimliga fafer {tan 
babe bröntf om.

”Set år aßfib få”, fabe ban om en ffuttb, — ”bet år 
aßfib få bår i lifmef. 2 rcåra bröntmar fe mt ofta obegrip» 
liga fafer, od) bum fannt bef ån fan mara, font mi bafme 
fett, tror fotf off itfe om mi fafa ont bef, utan fattar off nar# 
rar mb bebragare. Sala berför icfe ont beffa för någon? in» 
gen ffutte fatfa big berför, otf) ingen bar att göra meb bmar 
bu marit. $D?en jag ffaa fåga big, aff bef mar ”lanbef, ber 
obugfingar mara”, fom btt fåg.”

”CtJ) få fpbligf!” fabe @anning?får. ”3ag fåg få mål 
mennijforna, fom fnffo mib träben, atf Jag fror jag (fulle 
fånna igen bem, om iag möffe bem på gaforna.”

”Seffa år af (for migt”, fabe fremfingen; ”font ibåg bef, 
fi; bet (Tall fomma big fill nyfta. Sef finne? mål icfe något 
lanb, ber oßttglingar måra på tråb, men öfmerattt finna? bå# 
liga menniffor få mål font goba. Set år berför af migt aff 
funna urffii.ja bem, få aft man fan mara på ftn roaft mot be 
båliga, ocb jag råbfr big aff göra bef unber forffåffningen af 
bin refa, annar? (fatt bef gå big illa.”

”jjerre ©ub!” ufbrafi @anning?får, ”(fatt jag bå Börja 
min manbring igen. jöroar (fatt jag finna en få gob berre 
mera! 2Itf, låt mig mara qmar bo? er, ocb jag jfatt på allt 
fått mifa mig tatfûtm för er goöbef?”

”Set går itfe an, min fon”, fmarabe berren. ”Set ftnn? 
ingen fofla i miff bu?, font bu fan fföfa, ocb bejnifom (fulle 
bu bå itfe få tittfåtte aff fomma fram i merlben, fåfom jag 
boppa? att bu (fatt göra. ga g råber big berför, aff ufan 
uppffof fortfåfta bin refa ocb itfe återfomma till mig förrån 
bu bar munnif all merlbölig luffa. Sin flåbfel år nu ganffa 
Bra, o® bår år en Bör?, full meb gulbmpnf, fom (fall unber# 
låffa bina Bemöbanben,”

”garmål bå, min gobe mårb”, fnpftabe go?fen. ”gag 
(fall följa ert råb.”

”sfinnti eft orb titt”, fortfor ben ofånbe, ”@e bår ben 
lilla flöjten, fom jag Blåfte på i går! (Söm ben omforgëfuflt 
ecb (Tafta ben bBgre ån ben rifafie (fatt i merlben, Sm bu 
någonftn tråffar någon, om bmar? mcrfliga fånfefåff mot big 
bu år ofåfer, få Beböfmer bu bara Blåfa på benna flöjf, för 
att få böra någonting unberBart.”

©anningëfàr mottog benna npa gåfma meb ben fförjfa 
tatffambef.

”Sag far nu afjfeb”, fabe ban? ”men gif mig förf! er 
målfignetfe, fåfom om ni more min faber, fp fåfom en fåban 
ålffar ocb årar jag er.”



”Set (Tua tag gßra”, fnbe fremlingen, ”odj bu ffall fd 
fe mig i min rdtta gcfîalt; fy bu dr rodrb bcntui ynnejî!”

S3?eb beêfa orb fßrfroann ben gobe mannen, ort) en bßg 
qminnofîguv (lob framfßr Sanningêfdr, ^>crmeê anfigte fïrdla» 
be fdfom Jolen ort) bennes ßgon lyfie fdfom inorgonftjernan. 
Senncê fldbfel roar ren ort) bmit fdfom nyfallen faß, od) i ban* 
ben bßfl bon en gyllene fpeget. 3?dr goêfen meb b^pnab be#

iraffabe benne ort) fßtl pd Fnd mcb unbran ort) roßrbnab, fmd» 
log bon rodnligt, labe fin banb pd bans bufroub ort) fabe: 
”3ag dr Sanningen, oeb jag rodlfignar big fdfom min 
dlffabe fon. ©d ut i roerlben; motftd Cet onba, gßr bet goba, 
ort) bu f?aü blifma eroigt lycflig.”

SDîeban bon falaCe, fdnfte fïg frdn binunelen en gyllene 
ffy, font omfroepte benne fullfomligt, men fd att bon dnbd 
roar fynlig, od) lyfte benne Idngfamt upp. 3nnan bon fßr# 
froann i luftenê bogre regioner, (alabe bon boef dnnu en gdng 
rnebibßg rßft oeb fabe: ”SBar pd bin roaft, att bu icfe faller 
i Ißgncna ort) falffbetenS fnaror! Cm fd fïer, dr bu fßr all# 
tib fßrlorab!”

3 bet bon yttra be beêfa orb, fßrfroann bon.
”Silbrig, albrig!” ropabe goêfen, ftrddfanbe ftna armar 

uppdf, liffom fßr att qroarbdUa ben fßrfroinnanbe gcfîalfcn.
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IV.

9îtio äfmcntpr.
(SanningSFår gaf fig 5mjo på måg oc& återtog nieb lått* 

tabt finne. be på ett få angenånit fått afbrutna manbringarne. 
(?n uppfrifFanbe odb bebaglig morgon odj i eff få macfert lanb» 
fîap, Fan fmårligen någon meb ofîplbigt bier fa fdnna jig an» 
nat an IpcFlig på en rcfa. gogtorne qmittra fina muntra me» 
Iobier odb boppabe lått från buffe tili buffe, från qmifï titt 
qrnijf. ©anningöfår fog upp fin flöjt, utan att tånfa berpå# 
o® blâfïe; men be fm S min gäbe fångarne Idto icf e fïôra fig, 
tp foglarne unber bimlen fjunga inga lögner.

©anningéfår Fom nu in uti en ffog ; efter en fimmaS 
mnnbring btef ban trott, fian meF berför af ifrån flora må» 
gen o* fann fnart en fuff odb fiiOa pints allbeleS infiångb af 
buffar, ber ban funbe bmila fig utan fruFfan, Jpan labe ftg 
berfor neb på moSfan ocb foil i en gob fomn. 3nncin Fort 
mâcfteê ban berur af ett ffnrft larm. £an fprang upp ocfc 
tiftabe fig omFring i buffarne for aft upptårfa erfafcn. Jproit» 
Fen ft;n möfte irfe bans öga! spå en ffor 6ppen plats fpnteS i 
grupper en mån.qb /ågare i riFa brågfer; f;mar off; en bar en 
malfoflb ffjutmåffa o® ett ftlfmerjagtborn mib fiban, ocb be 
förnåmligare babe jagtborn af gulb. Qtt ffort tålt mar reban 
uppflaget off; en ofantlig elb flammabe, bfmer bmilfen en biort 
famt fiera rappbönor odj barar fiefteö. fct på platfen mar 
framruHabt ett mpdfet ftort fat, bmaruti man fuff m;0 babe 
infatt en tapp för att fiåppa vt bet gnijiranbe röba minet.

©lutligcn roifabe ftg en fiåtlig man i rift gulbbroberab 
brågt. $an mar fpbligen bufroubman for fåöfFopet; ti; bmar 
off) en fieg upp oå) gjorbe en bjtip bugning for bonom, bmar» 
emot ban blott rörbe mib fin batt od; gicf lifa raF fom förut. 
$marjc Ijub tpffnabe, få att man Funbe böra löfroenS ballring 
i tråben, odb ©anningSFår Funbe fålebeS uppfatta bmart orb 
fom talabcS.

”3iopa min mtmfFånF!” befaObe ben flåflige mannen.
®å Fom en bofman i grann uniform, jpan nårmabe fig 

meb en bj'up bugning odb meb alla feffen till ben roörbnabS» 
fuDafie unbcrgifmenbet.

”Sag år törfiig”, fabe ben fiåflige l;erren; ”gif mig en 
bågare af mitt båfia min.”

”2lef, jag år allbeleS förtmiflab, erS inaiefiåt”, fmarabe 
munfFånfen. ”Den lår, i broilfen jog babe nebpadfaf bet min, 
fom mar befiåmbt åt erS maiefiåf, bar blifmit omfulljiagen 
genom tjenarneS mårbSlöSbet, od) bet bröjer något innan jag 
Fan ffaffa annat. 8)?en befjeningenS offirfliabcf fM epempla» 
rifff befiraffaS.”
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”©ef gör idfe mig någon npffa”, fabe fontmgen rorebgab; 
”utan min förfl förblir Iifa fïor. ©et dr bra iOa, att jag, 
fom betalar få bprt fßr min fåflare, idPe fan få få mpdet, 
fom aff flåtfo fôrfïen meb. @if mig åtminflone litet maffen.”

Smeaerfib babe ©anningéfår fett flarpf på munflånfen.
”Stba, min gobe man!” fdnfte ban: ”jpafma roi ide träft 

fatê fßruf. Äan bef bafma marif i min brßrn ocb ej långt 
ifrån ben gamle SRiffaê ocb ben gublßfe bomaren?”

.Span fog genafl tipp fin flöjt o(b förbe ben fifl munnen. 
3nflrumentet öörjabe genafl gifma ben berrligtffle mtiflf, o(b 
munjlånfen, från bnfllfen .Ronungen babe månbt flg meb mrc, 
be, öörjabe fala ånpo.

”3«, eré majeflåt”, fabe ban; ”bet min fora jag föpfe St 
eré majeflåt, fan ide långre fåé; men tro ide att bet blifmit 
förflörbf genom tjenarneé mårbélöébet; @ub föröjube aft bet 
fïuHe öli på bet fåttet förfpilöf. Sftej bernaré! jag bar fjelf 
brudit ur aQtfammané, t fåOflap meb några goba månner, 
otf) fodffe aft bet anbra minet funbe mara gobt nog åt eré 
majeflåt.”

SD?cban ben olydlige munffånfen fafabe få illa mot flg 
fjelf, gicf en faflfmeft öfmcr bonom af ångefl. Tönungen 
månbe flg tia bonom od& fabe ffarpt:

”jömab år betta ? Soefånn, flurf, oc& upprepa bmab bd 
bar fagt, troligen i rué!”

Siabeleé ifrån fina finnen af ffråmfcl, faflabc flg mun, 
ffånfen på fnå för fonungen ocb framflammabc: ”2ld, eré 
majeflåt! bet mar ide jag fom pffrabe beéfa orb, utan någon 
inafinnaö anbe, fom mille bringa mig i olptfa. ^ag år få 
årlig, fom någon menniffa t bela rifet.”

”flBånta litet!” tånfte ©anningéfår; ”nu år min tib fom, 
men, o(b jag måfle göra fluf på betfa.” jpan gid fram från 
fitt gömflåae, bugabe flg bjupf för fonungen ocö fabe bögt till 
bononm ”©ro bonom iefe, eré majeflåt. Jproab ban fåger för 
fannt år ofannt, ocb bmab ban fåger mara lögn år rena fan, 
ningen. Sag fånner ben bår mannen mpdet mål, ocb met, aft 
ban fouirait ' från bet Ianb ber obuglingar måpa.”

SOfunflånfen faflabe en roilb blicf på goêfen, o (b flufle 
flrppt bonom på flållet om ban mågaf.

”4?mab år bu för en?” frågabe fonungen.
”©anningéfår år mitt namn, eré majeflåt”, fmarabe ban. 

”Sag år fanningené fon ocb bar fått benncé målflgnelfe. Sag 
år förbenflufl flenbe tia afla lögner, ofl) bet år mitt nöje att 
bringa bem i ljufef, burn be ån må förföfa att bölja flg. 
gråga benne man ånnu en' gång om ban ide flera gånger 
gjort fåbana flålmflpden, få f?aK eré majeflåt få bora förmå, 
nanbe fafer,”
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m emeBmj6 BSfjöbe ®ömiinfl£(!r filfifa pd fin ffljt; bS fom 
en ()nfïi,o foranbnng ofmer munfïdnfen.

2W, erê majefïdt”, ffammabe Ban: ”fro idfe Broab tagAffr\ ~Ct f0" icf,e »*««« fcßf/a«, aff ,'ag dr en af g 
jlcrßa bebragare, fom fmnaë I en? mafefTnfë rife, fafîdn Bof,

°® Pertlfmaf««n ocffd géra Bmab be 
Funna. SD« dr miff fantu, att erô mafalåt betalar för qobt
Umläufee!lbaj* ‘ rÄfn'nä«rne bet foneé, tv jag ffper
SarXbXictDe?J”rlZ>Win' f°m ^ febö” ^

SJleban mannen talabe refïe jtg fané far af fa fa: men
tienJïmf*mot^5 maff, dî'onungenê ßfriga
fiv 'ffe.&eaer Bflbe flobF fammete off) fruFfabe famma
u , Borjabe fprwga df alia Bda. SDe forftarabe, att pngfin, £ln wore en fronton, fom mine fbrfiöra Kef,

^„b~be Çx’Braê frdn fd mpbfet onbf,
firth, n,ilô/f^ri Ilr?a ^nfte foî1unSen annorlunba. £an

hUstfet tVfe f5r 0($ Oe fipcfen benne Bldfï
hnfÜLS« b?,?e .nip(îei &e&oS«F Bonom. San BefaHbe berfßr
hdfM«”1Th, atl oc^ att ben finfoffiâé munfFdnfen ffuHe 
baffaê. ©ereffer ropabe Ban gofsfen fia ff a od& frdgabe Bo,
BeBdnfamBef10 °be’h öem <Sam!n^r beråttabe utan all för,
, ’Pej ^ ™ unberBar Bifforia”, fabe fonungen; ”0® en 
fnm funbe fmtfla fa, om ben icfe Berdffabeê af en,
8 <ïfl mn.™ ßmingeni fon. Wien Ornent bu dn dr,
rL,v sb œnrrt f,n ^cr meb bin offaftBara floif. Jomab 
fdger bu om att toga tjenfi Boê mig?” J

,nLnfléMr fœnr«ber »<£ flenofl,’ ufan foffe flèiten dnnu 
en gang tin munnen ocB Bidjïe. Tönungen forffaffe bd genafï 
omilrorr.gen fut tal o « fabe: »»©u fan lita fa mig, min fon 
jag menar drltgf meb big, orb dr idfe BeOer onb för bef bu 
l"ttel mi9 »å vrof. San ningen dr en gob faf, fom ingen BSr 
foraffa. 3ag upprepar berfor nu miff anBub.”

yîdr fonungen Babe (Tufat tala, fôa ©anningëfdr fa tnå
ffrtn0ufro}5,bei ”bu &r * fanning en dbel Fonung, oc$ 

bef (fan Blifma min fiorffa Ipcfa om fag Fan minna bin pnnefï.”
. f,°’1!!'1Scn Befattbe nu aft mibbag (TuHe uppbufaë, oeB 

ndr mdltiben mar flufab IjBbo Bornen dn en gdng munferf, 
E!,remer falfen ctB aQf Bagaget paiïabeê in, tp fonun,
fS^e^tt Jjtertv^en £n l^nS refa o® langfabe aft dfer
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V.

Sïâttœifatt.
gruppen reb globl ur flogen. (?fter efttpar bagar? fårb 

(inîom ben till en troff, fom tear Sanningar befant. Slut* 
îiqen ftngo be fe fpiron of en lanbtlig fyrfa.

”Sîtf, bet ber år min föbelfeby”, fobe ban. #ur gerna 
mitte jag itfe tåfa fotfet fe bmab fom bar bånbt mig. jag 
fluae oeffå gerna roitja låta gamle SfliflaS otö bomaren befånna 
inför beta folfet, att be bafma falffetigen anflagaf mig.’

gfter att bafma beflutit betta, bab ban fonungen om tof 
att fd afïàgëna ffg beit fort. Tönungen bemiljabc i dfe blott 
bané begäran, utan gaf bonom åfmen flera följeflagare.

©et måeffe itfe få litet uppfeenbe, nar ©onningéfar reb m 
uti ben by ber ban mar föbb meb fitt fiåttiga följe. (Samla 
otö unga famlabeé boptalS för att fe på bonom; o® når be 
flutligen fånbe igen lille ©anningéfår, babe beraê förmaning 
inga grånfer; be flogo ibcp bånberna af förmåning otö fprungo 
efter bonom meb böga rop. 3J?en utan att fråga efter bem, 
begaf ban fig raff titt tingêbufef i byn.

£ånbelfcmiö ffobo gamle S?iffaë otö bomoren jttffebS brebs 
mib bmarnnbra utanför porten, ifrigt famtalanbe. 9tfmen be 
igenMnbe golfen genafî otö fSgo på bmaranbra, liffom för att 
fråga: ”bmab år meningen meb betta?” ©omaren återmann 
förf! fin fjålénårmaro ocö menabe, att ban fnart ffutte göra 
bem af meb ben omålfomna gåffen.

©anningêfar nalfabeé bem begge otö forbrabe, att be, t 
nårmaro af bau« följeflagare ocb bynS inmånare, ffutte öppet 
förflara banö offulb.

”©5r ni bmab ben unge ffålnten fåger!” utropabe bomaren 
urftnnig. ”San oförffåmbbctcn gå få långt? £an lemnabe 
of utan ett runflycfe, ocö fommer nu tillbafa rift flabb ocö 
meb fteforna fulla af penningar, .ftan måfie mara en ffor» 
röfmare otö följcjlagarne ber ban§ mcbbroftölingar.”

GmeUertib babe ©anningéfår tagit upp fin flöjt otö börja» 
be blåfa på ben. ”$j, åi”, fiånfabe bå bomaren, ”bmilfa orb 
fom ma mig på tungan! 9J?ina fåra grannar, tron itfe ett 
orb af bmab jag fåger eber om benne yngling, ©et ar aat» 
ibop ofanning!”

golfet bief fraget meb båpnab, otö förmåningen örabes 
ytterligare, når falmurmen åfmen fom på gamle Sîiflaê. ”ga”, 
utropabe begge på en gång: ”goéfen år offylbig; roi uppbif* 
tabe en faIjî angifmelfe mot bonom berför att ban bragt måra 
ffålmffytfen i bagen; fy, roi befånna bet, mi åro be fförffa 
ffålmar i bêla miba merlben. ©et jiroieö ingen menniffa i |>ela 
focfnen, fom mi itfe plunbrat på ett etter annat fått!”



fM'TmfS ft™ £■ ‘"mlmVZt,
■W tarn ** WÄ? Sm » ÄL E
ffiWVg tj- *"f> °* “*»
ci reb fïn mls *“ * ^ fiôf bem be™lb n50™

Jwab fom bdnbe be elafa mennifîorna met iaq idfe: men 
©anmng.fdr bar bcrdtfaf, «ft ndr ban mar fommen ett finde 
tfrSn byn t>örbe ban boga nöbrop. 1 P

Vf.

Satuiingéfâr n>tb Çpfroef.

fta aemü tti0 ?" !)nf,m,b^b 0« Begaf 
U® 9eno,t flottet. (ganmngsfdr brô be ide tdnaf efter mentmgcn hmirn ,Sr ,î?Mot, itf, muH« ÂpmSrfïm.
îiA„ Ä TV“'“,Ï J““' 6">"' «« I« fu» mon", m
rebogorctfe af fm forfie mnnfier för bmab font babe fffïhrnnîe 
.?««!;«»* tmrfomarn. 2>nna re&ugfirelfc mnr itfe imitrrt
ffiS*8,1?,““', »ß<™ f»M. -U Unto iùfài, mSt 
fothgf, folfet nefabe att betala be dtagba ffafferna, od) tifaif» 
ferna btefmo aüi (tône. Unber fSbana omffSobefe fibe 
Jan tde lemna £anê Stîajefidf mer an ! '3 L
asvs*6tti» »— « «&«f« «s

* • bû^e ß9£ sStt bra; men burn ffor btcf îcfe beä"?S tÏÏn 5SS1?. ^nmontxmàloi ml 
miîeri^ ttfan fißfagelfe, borjabe fata dnpo:
fVifv^r efaniier, fabe ban, ”aft erë ma/efî^f dr mpdef en*
ffJn m troi bronb Ra od& I]lina mcbbrSber fdga er. syfi
?e dn I“/ ?■* !brn, »Mgt b'tala ffafferna, 0« on.
ofÆïfï R*ra' & ra >Va Wl ßtt twinga bent
fij ,fi l J U naf run^,cfet* SK«n fofen dr ben, off mi
©et dr Z^tT,endt ,infolll^rnß' tl£ûn fielfma bebdfla bem.
md a lS, Snremrnflar mi ktaïn w8ra W™bt fefïer 0* 
fbZ . fonßfamlmgcu, oct) en bet anmdnba mi till aft
ßSStSt bi En lrAmma.nb| [ini?cr fl« ftafma en fdfer fin* 
rWft.ort, i faß erë majeffdf förr eßer febnare fFiitle ti»ufdtfa- "«« f« S uffi";

sr,sfl^eb? m'ni>îmî &*Mnbe aBf bcffa pd fia f/c!f, uffidr* 
babe ban ben me flt fönberffifanbe dngeff; faflfmeffen bröp frdn 
banë anftgfe, o($ ffnfltgen affmimmabe ban. Tönungen Ster
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root «font ftfl of rare be. ”&ipa ut ben bebragaren”, fobe 
bon, ”ocb fmib bonom i fern. Sajïa bonom i ben bjupa|te 
fdngelfcbSla, ocb piffa bonom ufon miffunb!”

SBaffen roerfffaßbe Befallningen utan uppffof. >
”Set mor ingen annan ån ©anningSfår fom gjorbe ©efto , 

fabe fonungen. ”Sag bbrbe tpbligt ban? flojt. Äotn bit, nun 
fon, 05Ö I8t mig tatfa big för ben tjenfi, bu gtort nug ocb
"1ltt ©InningSfår gicf from tin fonungen, fom omfomft^e 
bonom, tin ftor fSrunbran for bofmånnen; ocb frän ben bogen 
fief ©anningSfir olbrig gå från fonungen?’ jïbo. ^faen når 
fonungen babe bemliga ocb roigtigo råbptågmngar meb frem# 
manbe furfïor eller fånbebub, mSfte ©anningsfår roara nan 
roaranbe, eburu bolb bafom en fïàrm eller eft tfSp, ocb olbrig 
unberfåt ban atf blåfa på ftn flôit når bet tebofbeS.

9ÎI fan mâl ffireflåOa er, ntt på befto fått mången beim 
lig tanfa bief uppenbarab ocb mången unberbanblmg nfbruten 
sftfrocn belo bofroet unbergief en fuöfomlig «mug; nafiaii alia 
be gnmla bofmånnen bfefroo offïebabe ocb beraS ptatfer mtag» 
na af nya mån, fom på fôrbanb babe blifrott prbfroabe.

Set fonnê bara en roib beta bofroet, ben emnmngêfàr tefe 
funbe fommo St, ocf) bet roar bofnorren. ©tt orb’
fpråf fåger, atf bet blott år narrar ocb barn tom tola fanning, 
men bet intråffabe iefe på benne narr, ©n fîorre lögnare bar 
olbrig funnit?, ocb ban ffrbt blanb ftno manner att olbngbar» 
roa falat fanning i bela fin lefnob, ocb betta roar merftigen 
fannt. .Span roar tillifa få flipab, att ban olbrig nalfabeS 
©anningSfår o* benncS flfijf, når någon annan perfon roar 
nårroaranbe. Seretnot gpcflabe ban meb bonom for bans fan» 
ningSFårlef, når be rooro enfamma.

”Su år en narr”, fabe ban tiH bonom, fom ar fa nog» 
råfnab meb fanningen. Su utfarter ftg berigenom; for tufen 
fßrargelfer; bu fan albrig njuta rått af umgångeShfroet, bm 
enba mån år fonungen, ocb åfroen ban floß gora (ïg af meb 
big, få fnart bon fan unbroara bina tjenficr. @e beremot pa 
m?g: jag fåger olbrig fanning, ocb ånbå föfa aßa mitt fåaffap. 
<>'00 fåqer bem broab be tpcfa om ott boro ocb bmab fom 
fmiefror beraS fåfångo, efler ocf fåger jag infaß, fom be 
ffraffa åt. Se bjuba mig tifl fina nöjen, froftera tmg meb 
bet båfla be bafroo ocb ffida ^iner ocb lacferbeter bem ftU mtg. 
Su funbe roara lifo lycflig om bu roißc, i fiåHet for att roan» 
bra genom lifroet fåfom en eremit.” ,

SeSfa intolonben gjorbe icfe ringafîe roerfon på ©anmngs» 
får. SDîen onefligen fann ban bet tungt att lefroaenbaft for 
fanningen, ocb bet bebbfbeS bêla banS fjalSfîprfa för att fort» 
fara bermeb.



VII. .
QJrinfcöfatt. ,

Jtonungen ïefbe itfe enfam i fitt pâlot?, utan ban babe 
en mptfet roatfer botter, ett. unbcrroerf of flönfjef, fom ban itfe 
bloft babe uppföbt meb ben ömmafie omforg, titan dfroen be# 
fidrot tiO arfroinge af thronen ocb bermeb fötjanbe omdttiga 
rifebomar.

Unber fåbana omfidnbigbeter roar bet ingen öriff på friare, 
men prinfc?fan Sîofa — bet roar benne? namn — mille icfc 
for någon af bem öfroergifroa fin faber. ©luftigen Fom en 
ung prin?, broar? förtjenfier rooro förentåt för atlmdn betin# 
bron. ©etto roarprin? ©utbbår — få Fattab for ftna gyllene 
Ictfar, fom fötto i yppigt front! öfroer ban? artar. öpan bobe 
fofi beflwtit att roinna prinfe?fnn? banb, od) frtiftabc icfe for# 
gen, cmetan ban roar rif ocb mdftig. ©et beböfroer Fnappt 
fdga?, off ban roib bofroet mottog? meb att upptdnFtig dra, 
ocb Fontmgen fjetf förefidabe fin botter ben böge gdfîen. @e# 
bon prinfen tiDbrogf en månob roib bofroef od) framfört fitt 
drenbe, börjabe ban btifroa angetdgen att få fraor; men Fon# 
ungen Funbe itfe gifroo bonom något, tp få fnort ban fatobe 
meb prinfeéfon om prin? (Sulbbår, btefnobe ocb robnabe bon 
ömfom, men fabe icfe eft orb.

”©ef fan idfe b/etpa?”, fabc fontmgen fTttfligcti, ”på onnof 
fdtt dn cff jag troingar benne att falo, c-mot fin roilja. sprin# 
fen dr entrdgen, ocb jag Fan idfe låta bonom rodnta tdngre. 
3’ag ffatl bebja @anning?Fdr bietpa mig,”

^étjafttigen FoDabe? @anning?Fdr titt Fontmgen, orb begge 
begåfroo fig tid prinfe?fon? rum, ber be btefroo mytfef rodt 
mottagna, feline? faber upptog ånpo frågan om prinfen, 
berömmonbe ban? dbto bierta odb ban? roodfro bdr, fornt för# 
Ftorobe, att bon nöbrodnbigf må lie froorn rebon fomma bag. 
Söicn nu, Iiffom iörut, ftdf bon intet fronr; prinfeéfan robna# 
be, fåg raft i golfroet ocb fummabe på fitt »erlbonb.

fiontmgen, font babe rodnfaf betto, gof bå ett tetfen åt 
@onning?Fdr. ©enne tog genaji fram fin ftöit otö btåfFe ett 
roocfert fiytfe. — 9?i fFuße fett broilfen fördnbring bå intrdffo# 
be. £on upplfeg genafî från fin plot?, ocb fatobe tin fin fa# 
ber, utan atf förtdgcnbef.

”©obe fnber”, fabc bon, ”jag roct itfe broob fom Fommif 
öfroer mig, etter om mujtfen dr orfaf tid broob jag nu fdnner; 
men beta min natur dr otlbete? fördnbrnb. 33Ianb aDa be 
prinfor jag fett bar ingen gjort ringafie infrptf på mig, utan 
jag bar aflfib roarit glob ndr be refi fin rodg. ®å dr bet itfe 
meb prin? ©utbbdr: ban dr en rootfer ocb tapper prin?, ocb om 
min faber BefoCter, fîaa jog gifta mig meb bonom; men jag 
ber er? majeftdf oft itfe befalla mig, fp jag dtfïar en annan.”
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Tönungen funberabe mpcFef pä ßroem bcffa Fmibe roara; 

■men ban roar icfe ifïânb aff giêfa bet.
”ßroab jag nu fagt dr fannf, min faber”, äfertog bon, 

”0# ben tag difîar dr icfe längt borfa."
”£>m broiifen prinê falar bu bä?” frägabe fontmgen fßr* 

tinbrab.
”3ag menar ingen prinê”, froarabe prinfeSfan SRofa, ”titan 

roär rodn ©anningßfdr, fom 6Iäfer fä rooderf iufi tut. 3«g 
dlfïar bonom bbgf od) fïutle gerna giffa mig meb bottom.”

.Spdrroib {iattnabe bon frodrf, fp ©anningSfdr babe roib 
prinfeßfanß orodnfabe fßrflaring (Tfdppf flöjten pä golfroet cd) 
faflif pä f'nd fßr fonungen. sfrfroen benne bief mpefet bdpen; 
ban befnübe fin boffer meb fîrdng fon aff albrig mcr pffra fä*

bana bttmbefer, befallbe ©anningff'dr aff alirig nier roifa itg 
ocb ftn fISjf, od) gicf uf fßr aff gifroa friff topp St fin onbjfa.

ijanê fêrfïa omforg roar nafurligfroiê att affdrba prinê 
©tilbbär pä bdtla möjliga fdff, ft; ban infäg, att för benne 
icfe fttnneé nägon ffpmt af bopp. ©et roar en finfig faf, od) 
Fonungen roar fä g!nb ndr ben roar afgjorb, aft ban gaf ett 
ftlfroerpoffbotn St pofïmdjlaren, font babe (Taffat prinfcn bdjîar 
fin bentrefan.

GmeUerfib babe ©anningêfdr i fïorfïa forg flfpff frän paä 
laffet otb uf i parfen, ber ban föffe ben afîdgënafîe ffogSbttn»
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